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PROTOCOLO DE COLABORACAO TECNICA E FINANCEIRA

Entre:

O FuNDo AmBIENTAL, doravante abreviado por Funpo, com o NIPC n.® 600 086 992, sito na Rua de “O Sécula” n.® 63 - 3.,
1200-433 Lisboa, neste ato representado pela Secretaria-Geral do Ministério do Ambiente e da Transicio Energética, Maria
Alexandra Martins Ferreira de Carvalho, nomeada peto Despacho n.® 6782/2018, de 27 de junho, publicado no Diario da
Republica, 2.” Série, n.” 133, de 12 de julho de 2018, por ineréncia Diretora do FuNpbo, no uso da competéncia prépria
prevista na alinea i) do n.” 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei n,® 42-A/2016, de 12 de agosto, como PRIMEIRO QUTORGANTE

E

O MuniciPlo DE CASTELG DE ViDE, com o NIPC n.® 506796035, com sede na Rua Bartotomeu Alvares da Santa - 7320-117 Castelo
de Vide, neste ato representado pelo seu Presidente, Antdnio Manuel das Neves Nobre Pita, no uso da competéncia prépria,
doravante designada Municipio, como SEGUNDO Qutargante ou BENEFICIARIO;

E

O InsTITuTO DA CONSERVAGAO DA NATUREZA E DAS FLORESTAS, |, P., doravante abreviado por ICNF, 1. P., pessoa coletiva com o
Nlimero de Identificagdo Fiscal n.® 910 342 647, com sede na Avenida da Republica, n.° 16 a 168, 1050-191 Lisboa, neste
ato representado pelo Vogal do Conselho Diretivo e responsavel pela Direcao Regional da Conservacao da Natureza e
Florestas do Alentejo, Olga Cristina Carrasco Martins, nomeado pelo Despacho n.® 5068-A/2019, de 21 de maio, publicado
no Diario da Repdblica, 2." Série - 1° Suplemento, n.® 97, de 20 de maio, no uso da competéncia delegada, como TERCEIRO
OUTORGANTE;

Considerando que:

a) O Funpo tem por finalidade apoiar politicas ambientais para a prossecucao dos objetivos do desenvolvimento
sustentavel, contribuindo para o cumprimento dos objetivos e compromissos nacionais e internacionais,
designadamente os relativos as alteragdes climaticas, aos recursos hidricos, aos residuos e & conservacao da
natureza e biodiversidade, financiando entidades, atividades ou projetos que cumpram os objetivos enunciados no
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 42-A/2016, de 12 de agosto;

b} Em alinhamento com a Estrategia Nacional de Conservagéo da Natureza e Biodiversidade 2030 e em cumprimento
do previsto na Lei n.® 50/2018, de 16 de agosto, que estabelece o quadro da transferéncia de competéncias para
as autarquias locais e para as entidades intermunicipais, foi aprovado pelo Decreto-Lei n.° 116/2019, de 21 de
agosto, 0 modelo de cogestdo das areas protegidas que concretiza o principio de participacio dos érgaos municipais
na respetiva gestao,

c) O Parque Natural da Serra de Sao Mamede integra-se na Rede Nacional de Areas Protegidas, sendo uma area
protegida de dmbito nacional que abrange os municipios de Arronches, Castelo de Vide, Marvao e Portalegre;

d) Aproposta de adocao do modelo de cogestao, ao abrigo do Decreto-Lein.® 116/2019, de 21 de agosto, fol solicitada
formatmente junto do ICNF, 1. P., pelos municipios abrangidos pelo Parque Natural da Serra de $30 Mamede, que
constitui o Anexo | ao presente protocolo e dele faz parte integrante, e definide o BENEFICIARIO do presente
protocolo, que constitui o Anexa Il ao presente protocolo e dele faz parte integrante;

e) O ICNF, I. P., enguanto autoridade nacional para a conservagao da natureza e biodiversidade, possui atribuicaes
na gestao das areas protegidas, tendo, desta forma, um papel fundamental na gestio participativa, colaborativa
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e articulada entre as varias entidades que intervém nestes territdrios, ou seja, na implementacao do modelo de
cogestao das areas protegidas, em conjunto com os municipios e outras entidades de relevo;

De forma a dinamizar a implementacdo do modelo de cogestao nas areas protegidas de dmbito nacional com o
processo ja iniciado, considerou-se fundamental dotar as mesmas de apoio técnico e operacional dedicado e em
exclusividade a implementacao das atividades consideradas prioritarias, para um periodo de 3 anos, no &mbito da
promogao da cogestio em dreas protegidas;

Nos termos do n.? 5, Quadro 4, do Despacho n.° 2269-A/2020, de 14 de fevereiro, publicado no Diario da Replblica,
2.% série - 1.° Suplemento, n.” 33, de 17 de fevereiro de 2020, alterado pelo Despacho n.° 6559/2020, de 16 de
junhe, publicado no Didrio da Replblica, 2.* série, n.® 120, de 23 de junho de 2020, o Funoo, em 2020, tem um
apoio dedicado a “Promogéo da cogestio em areas protegidas”;

A assungdo dos encargos plurianuais relativos a este apoio foi autorizada pelo Ministro do Ambiente e da Acdo
Climatica, através do despacho de 2 de junho de 2020 exarado na Informacdo n.° 11872020, e registada com o
SCEP n.” 12/2020;

c) A despesa tem enquadramento na classificagdo econdmica D,04.05.01.81.41 do orcamento do Funpo, sob o

cabimento n.® 42001875 e compromisso n.® 52001822;

E celebrado o presente protocolo de colaboragao técnica e financeira que se rege nos termos das clausulas seguintes.

CrAusuLa 1.¢
OBJETO

O presente protocolo tem por objeto regular os termos da colaboragdo técnica e financeira entre o Funpo, o Municlrio e o
ICNF, L P., garantindo o apoio técnico e operacional dedicado em exclusividade a promogao, desenvolvimento e execucao
do modelo de cogestao do Parque Natural da Serra de S&o Mamede, previsto no Decreto-Lei n.® 116/2019, de 21 de agosto,

designadamente a realizacao das atividades previstas no Anexe lil ao presente protocolo e que dele faz parte integrante.,

CLAUSULA 2.¢
QBRIGACOES DO PRIMEIRO QUTORGANTE

Constituem obrigacdes do Funpo:

a) Executar de modo adequado as suas responsabilidades, incluindo as suas obrigacdes de informacio, de cooperagéo,

de pagamento e outras expressamente previstas no presente protocolo;

b) Prestar e disponibilizar informagao, documentos e orientagdes necessarios a execugio do presente protocolo;

) Assegurar o financiamento necessério a execucao do presente protocolo, nos termos da Clausula 5.2,

O Funpo pode a todo o tempo e pela forma que considerar conveniente:

a) Verificar a execucdo técnica, operacional e financeira do protocolo;

b) Exigir a devolugio das verbas nao utilizadas ou para as quais ndo seja apresentada justificagdo.
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CLAusULA 3.*
OBRIGACOES DO SEGUNDO QUTORGANTE

Constituem obrigacoes do MuNIGIPIO:

a)

b)

¢

d)

e)

f)

g

h)

)
k)

Assegurar o apoio técnico e operacional, dedicado e em exclusividade, necessario 4 execucdo das atividades
constantes do Anexo Il ao presente protocolo, garantindo ¢ cumprimento dos objetivos, das tarefas e dos
resultados ai propostos, bem como o cumprimento da calendarizagdo prevista;

Afetar & execucde das atividades constantes do Anexo Hl ao presente protocolo um técnico designado
exclusivamente para este efeito, com formacao e perfil adequado as fungdes a desempenhar, que tenha merecido
parecer favoravel do ICNF, I, P,;

Afetar todos os meios necessarios e adequados a execugao das atividades previstas no presente protocolo, sendo
consideradas nao elegiveis as despesas de consumo corrente ou despesas de funcionamento, bem como despesas
associadas aos recursos humanos proprios do beneficiario;

Disponibilizar ao Funpo informagao relevante que evidencie a execugao fisica e financeira do presente protocolo;

Zelar pela boa organizagdo dos processos de gestdao documental, informatica ou outra, comprometendo-se a
disponibiliza-los as entidades a quemn incumbe o financiamento, a fiscalizaco, inspecio ou auditoria, assegurando

a sua manutencio até i cessacao do presente protocolo e nunca por um periodo inferior a 10 anas;
Elaborar e submeter;

i) até 30 de novembro de 2020, 2021 e 2022, o relatdrio anual de atividades desenvolvidas, devidamente
documentado sobre a execugao fisica e financeira realizada e com a analise critica do ponto de situagao da

execucao do presente protocolo;

ii) até 31 de maio de 2021 e 2022, o relatorio de progresso das atividades desenvolvidas, devidamente
documentado sobre a execugao fisica e financeira realizada e com a analise critica do ponto de situacao da
execucao do presente protocolo;

iii) até 30 dias apds o prazo de execucao do presente protocolo, o relatdrio final de atividades desenvolvidas,

devidamente documentado sobre a execucao fisica e financeira realizada,

Devolver as verbas ndo utilizadas na prossecucao dos objetivos especificos definidos no Anexo Ill do presente
protocolo;

Comunicar ao Funpo, logo que tenha conhecimento, factos que tornem total ou parcialmente impossivel a execugio
do protocolo ou o cumprimento de qualquer outra das suas ebrigacoes nos termos do presente protocolo;

Comunicar ao Funpo qualquer facto que ocorra durante a execucao do protocolo e que altere, particularmente, a

sua denominacéo sacial, os seus representantes legajs e a sua situacio juridica;
Manter sigilo e garantir a confidencialidade, conforme descrito na Clausula 8.3;

Possuir todas as autorizagdes, consentimentos, aprovacdes, registos e licengas necessarios para 0 cumprimento
das obrigagcoes assumidas no protocolo.
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CLAusuLA 4,°
OBRIGACOES 00 TERCEIRO QUTORGANTE

Constituem obrigacoes do ICNF, I. P.;

a) Assegurar 0 acompanhamento e a supervisao da execucao das atividades desenvolvidas pelo SEGUNDO QUTORGANTE
no ambito do presente protocolo;

b) Designar um representante para integrar a estrutura de apoio & comissao de cogestiio, ao abrigo do artigo 10.° do
Decreto-Lei n,® 116/2019, de 21 de agosto;

¢) Conferir, dar parecer e confirmar a execugéo fisica reportada nos relatérios referidos na alinea f), da Clausula 3.,
bem como a sua conformidade com o presente protocolo e remeter estes documentos ao FUNDO;

d) Executar de modo adequado as suas responsabilidades junto do Funpo, incluindo as suas obrigacbes de informacao,
de cooperagao e outras expressamente previstas no presente protocolo.

CLAusuLa 5.2

FINANCIAMENTOQ

1. Nos anos de 2020, 2021, 2022 e 2023, e para efeitos de financiamento da concretizacao das atividades constantes do
Anexo Il ao presente protocelo, o Funpo obriga-se a transferir para o MuNiciPio até ao limite de 100.000,00 {cem mil)
euros, de acordo com os pedidos de pagamento por este efetuados, nos termos do niimero seguinte.

2. Atransferéncia do mantante referido no ponto anterior € efetuada do seguinte modo:

a) 10% até 30 (trinta) dias apés a assinatura do protocolo e mediante a indicacio do técnico designado
exclusivamente para execucao das atividades constantes do Anexo Il ao presente protocolo;

b)  15% com a apresentagao de cada um dos relatorios anuais de atividades desenvolvidas, conforme previsto na
alinea f), subalinea i), da Clausula 3.2, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias;

c) 15% com a apresentacdo de cada um dos relatdrios de progresso das atividades desenvolvidas, conforme previsto
na alinea f), subalinea i}, da Clausula 3.%, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias;

d) o remanescente com a conclusao das atividades constantes do Anexo Ill ao presente protocolo e com a validacio

do relatério final, referido na alinea f), subalinea iii}, da Clausula 3.2, no prazo méaximo de 30 (trinta) dias.

3. Caso o MuniciPio nao execute as atividades previstas no presente protocolo e/ou ndo seja capaz de demonstrar a sua
execucao fisica e financeira, deve proceder ao reembolso do montante em causa, no prazo maximo de 30 (trinta) dias

apos rececao da notificacdo do Funpo para o efeito.

CLAUSULA 6.*
ESPECIFICAGOES TECNICAS

Os requisitos técnicos e funcionais das atividades a desenvolver, bem como a calendarizacao prevista, constam no Anexo lll ao
presente protocolo.
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CLAusuLa 7.*
ComissAo 0E GESTAO BO PROTOCOLO

£ criada uma Comissdo de Gestdo do Protocolo (adiante CGP), a qual tem por missio promover e acompanhar a sua
execugan.

A CGP é constituida por dois representantes de cada uma das partes:

a) Sao designados representantes do PRiMEIRO QUTORGANTE a Dr.* Ana Catarina Pinheiro e a Eng.® Teresa Bernardino;

b) Sao designados representantes do SEGUNDD OUTORGANTE o Presidente da Camara Municipal de Castelo de Vide,
Anténio Pita, e o Vice-Presidente da Camara Municipal, Nuno Calixto;

¢) Sao designados representantes do TeERCeiro OUTORGANTE a Dr.* Ana lsa Figueira, técnica superior, que integrard a
estrutura de apoio a comissao de cogestio, e o Dr. Jodo Carlos Farinha, Chefe de Divisio de Cogestdo de Areas
Protegidas.

Compete, designadamente, a CGP:
a) Acompanhar e manitorizar a execucao do presente protocolo, de acordo com a calendarizagao apresentada no

Anexo |ll, com enfoque na evolugao dos trabalhos, eventuais obstaculos e coordenacao de esforgos;

b) Propor a adocao de medidas tidas por necessarias ao bom cumprimento do presente protocolo.

CLAUSULA 8.*

DevER DE CONFIDENCIALIDADE

As partes devem guardar confidencialidade sobre toda a informacéo e documentacao relativa a execucao do presente
protocolo e de que possam ter conhecimento no dmbito da execugao do mesmo.

A obrigacao prevista no nimero anterior abrange a equipa técnica a afetar a execucéo do protocolo.

Salvo indicacao expressa e escrita, a informagao e a documentacao cobertas pelo dever de confidencialidade nao
podem ser transmitidas a terceiros, nem objeto de qualquer uso ou de modo de aproveitamento, que nao o destinado

direta e exclusivamente a execugdo do protocolo, ainda que para fins meramente estatisticos ou de estudo.

0 dever de confidencialidade mantém-se durante o prazo de 2 {dois) anos a contar da caducidade do protocolo ou da
sua cessacao por qualquer causa, sem prejuizo da sujeicao subsequente a guaisquer deveres legais relativos,
designadamente a protecdo de segredos comerciais ou da credibilidade, do prestigio ou da confianca devidos as

pessoas coletivas.

A atividade desenvolvida pelas partes e respetivos colaboradores, independentemente do vinculo contratual,
encontra-se sujeita a aplicacdo da Lei n.° 67/98, de 26 de outubro (Lei da Protecao de Dados Pessoais).

CLAusuLa 9.
CESSAO DA POSICAO CONTRATUAL

O Municirio pode ceder a sua posicao no presente protocolo, no todo ou em parte, a entidade que integre a comissdo de

cogestao do Parque Natural da Serra de Sdo Mamede a criar, mediante deliberacao da respetiva comissdo e a autorizacdo
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por parte dos restantes outorgantes do presente protocolo.

CLAusuLa 10,2
ALTERAGOES AO PROTOCOLO

A parte interessada na alteragio deve comunicar, por escrito, as outras partes essa intencdo, com uma antecedéncia
minima de 10 {dez) dias em rela¢ao a data em que pretende ver introduzida a alteracio,

Qualguer alteragdo a introduzir no presente protocolo no decurso da sua execucdo ou prorrogacdo sera objeto de
acordo prévio entre as partes, convertida em adenda, a qual s6 produzird efeitos a partir da data da respetiva
assinatura por todos os outorgantes,

Qualquer alteragao que venha a ser introduzida no presente protocolo, nos termos do n(imero anterior, e que respeite
a qualquer uma das suas cldusulas ou ao Anexo lli, considera-se automaticamente integrada no texto original do
protocolo.

CLAUSULA 11,2
RESOLUGAC Do PROTOCOLO

A cada uma das partes € conferido o direito de resolugao do presente protocolo, desde que se verifique ter havido por
uma das outras partes o incumprimento reiterado das obrigacdes consubstanciadas no mesmo.

O Municipio pode resolver o protocolo, quando qualquer montante que the seja devido esteja em divida ha mais de 180
{cento e oitenta) dias ou o montante em divida exceda 25% do valor do protocolo.

Nas situacdes especificamente previstas no nimero 2, o direito de resolugdo pode ser exercido mediante declaracio
enviada ao Funpo, que produz efeitos 30 (trinta) dias apds a rececao dessa declaracéo, salvo se este Ultimo cumprir
as obrigagoes em atraso nesse prazo.

A resolucio do protocolo nos termos dos ndmeros anteriores nao determina a repeticio das prestacoes ja realizadas

pelo Municipio, cessando, porém, todas as obrigacoes destes ao abrigo do protocoto.

Sem prejuizo de outros fundamentos de resolucio, o Funoo pode resolver o protocolo, no case do MuNicipio violar de
forma grave ou reiterada qualquer das obrigacées que lhes incumbem, designadamente no caso de nio execucio ou
pela execucdo deficiente do objeto do protocolo.

Em caso de incumprimento, o Funpo pode exigir a devolugao total ou parcial das verbas transferidas.

Nao serdo considerados fatores de incumprimento os que resultem de caso fortuito ou de forca maior, nos termos da

clausula seguinte.

CLAusuLa 12,»
Cas0s FORTUITOS Ou DE FORCA MaloRr

Nenhuma das partes incorrera em responsabilidades se, por caso fortuito ou de forca maior, for impedido de cumprir

as obrigagoes assumidas no presente protacolo.
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2. Entende-se por caso fortuito ou de for¢a maior qualquer situacdo ou acontecimento imprevisivel e excecional,
independente da vontade das partes e que nao derive de falta ou negligéncia de qualquer delas.

3. Aparte que invocar casos fortuitos ou de for¢a maior devera comunicar e justificar tal situacéo as outras partes, bem

como informar o prazo previsivel para restabelecer a situacao.

4. Aocorréncia de caso fortuito ou de for¢a maior determina a prorrogagdo dos prazos de cumprimento das obrigacées
contratuais afetadas pelo periodo de tempo comprovadamente correspondente ao impedimento.

5. E do conhecimentao oficioso a verificacao do caso fortuito ou de forca maior quando o evento a que se refere 0 nimero
2 constitua facto notério, devendo considerar-se como tais os factos que sado do conhecimento geral, e seja previsivel
a impossibilidade da pratica do ato dentro do prazo.

CrAusuLa 13.°
ComuNicacOEs E NOTIFICAGOES

1. As comunicacoes e notificacdes entre as partes devem ser feitas por via eletrdnica para os seguintes contactos:

a) Funpo: geral@fundoambiental.pt, catarina.pinheiro@fundoambiental.pt e teresa.bernardino@fundoambiental.pt;
b) Municipia: em.castvide@mail.telepac.pt e presidente@cm:castelo-vide.pt;
<) ICNF, I, P.: ana.figueira@icnf.pt e joao.farinha@icnf.pt.

2. Qualquer alteracdo as informacdes de contacto referidas no numero anterior deve ser comunicada as outras partes
com 5 (cinco) dias Uteis de antecedéncia.

3. As notificagdes e as comunicagbes que tenham o Funpo como destinatario e que sejam efetuadas atraves de correio
eletrénico, feitas apds as 17.00 horas do local de rececéo ou em dia nao 0til nesse mesmo local, presumem-se feitas
até as 10.00 horas do dia (til seguinte.

CLAusuLa 14.*
DUOVIDAS NA INTERPRETAGAO E NA EXECUCAD DO PRESENTE PROTOCOLO

As partes acordam em conjugar esfor¢os e recursos para que quaisquer dividas relacionadas com a interpretacdo e a
execugdo do presente protocalo sejam solucionadas por consenso e no mais curto espago de tempo possivel.

CLAusuLA 15,2
FORO COMPETENTE

Para a resolucao de todos os litigios decorrentes da aplicagdo do presente protocolo € competente o Tribunal Administrativo
de Circulo de Lisboa, com expressa ren(incia a qualquer outro,

CLAusuLa 16.°
PRODUGAO DE EFESTOS E VIGENCIA

1. Opresente protocolo mantém-se em vigor até a execucdo do mesmo e & integral e pontual prestacdo dos servicos principais
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e dos servicos conexos, quando exigiveis, em conformidade com os respetivos termos e condigdes e o disposto na lei.

2. Sempre que ocorra um caso de forga maior, devidamente comprovado e que implique a suspensio da execugao do protocolo,
devem os outorgantes, logo que dele tenham conhecimento, requerer que the seja concedida uma prorrogagio do respetivo
prazo.

3. O presente protocolo produz efeitos a partir de 3 de julho de 2020 e vigora pelo prazo de 36 meses, sem prejuizo das
obrigacbes acessorias que devam perdurar para além da cessagiio do protocolo.

0 presente protocolo, que vai ser assinado e rubricado por todos os cutorgantes, é feito em trés exemplares, valendo todos
como originais, ficando um exemplar para cada umas das partes outorgantes.

Marvdo, aos 3 de julho de 2020.

MunicPIo DE CASTELO DE VIDE INSTITUTO DA CONSERVAcAo DA NATUREIA E DAS
FLORESTAS, I. P.

%6 L A)f"w ; Qrpnsn

FUNDO AMBIENTAL

Maria Alex Antamo Manuel das Neves Nobre Pita Olga Cristina Carra’sco Martins A

Fer, .J_ge;Carvolha




ANEXO | | %

PEDIDO FORMAL DE ADOGAO DO MODELO DE COGESTAO PARA A AREA PROTEGIDA - PARQUE NATURAL A I/V ’
SERRA DE SAO MAMEDE

(cfr. artigo 4.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.® 116/2019, de 21 de agosto)
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Conselho Diretivo do Instituto da Conservacéao da Natureza
e das Florestas, . P,

Avenida da Republica, 16 a 16B
1050-191 LisBoa

O Municipio bE ARRONCHES, neste ato representado pela sua Presidente, Fermelinda de Jesus Pombo Carvalho, no uso
da competéncia propria atribuida pela al. a), n.° 1, do art.® 35.%, conjugado com o Despacho que proferiu no dia 30
de junho de 2020, ao abrigo da competéncia que lhe é conferida pelo n.° 3 do artigo 35.°, ambos do Anexo | & Lei n.®
75/2013, de 12 de setembro, na sua redacéo atual, e conforme deliberagao da Camara Municipal de 24 de fevereiro
de 2020, pela qual se aprovou a aceitagao da competéncia prevista na alinea c) do artigo 20.° da Lei n.° 50/2018, de
16 de agosto, e a designag&o do presidente da comissio de cogestio,

e

O MuNicipio pe CasTELO DE ViDE, neste ato representado pelo seu Presidente, Antanio Manuel das Neves Nobre Pita, no
uso da competéncia propria atribuida pela al. a), n.° 1, do art.® 35.°, conjugado com a competéncia que the esta
delegada, por deliberagio da Camara Municipal de 19 de outubro de 2017, nos termos da al. r), n.° 1, do art.® 33.°,
ambos do Anexo | a Lei n.® 75/2013, de 12 de setembro, na sua redagio atual, e conforme deliberagdo da Camara
Municipal de 5 de fevereiro de 2020, pela qual se aprovou a aceitagdo da competéncia prevista na alinea c) do artigo
20.° da Lei n.° 50/2018, de 16 de agosto, e a designacéo do presidente da comissio de cogestao,

e

O Municipio bE MarvAo, neste ato representado pelo seu Presidente, Luis Anténio Abelho Sobreira Vitorino, no uso da
competéncia propria atribuida pela al. a), n.° 1, do art.® 35.°, nos termos da al. r), n.° 1, do art.® 33.°, ambos do
Anexo | & Lei n.® 75/2013, de 12 de setembro, na sua redacao atual, e conforme deliberagéo da Camara Municipal de
30 de junho de 2020, pela qual se aprovou a aceitagdo da competéncia prevista na alinea c) do artigo 20.° da Lei n.®
50/2018, de 16 de agosto, e a designagao do presidente da comissdo de cogestao,

€

O Municlpio DE PORTALEGRE, neste ato representado pela sua Presidente, Maria Adelaide Lebreiro de Aguiar Marques
Teixeira, no uso da competéncia propria atribuida pela al. a), n.° 1, do art.® 35.°, conjugado com o Despacho da
Senhora Presidente da Camara Municipal n.° 11370, de 1 de julho de 2020, a ratificar nos termos do disposto non.”
3 do art.” 35.°, ambos do Anexo | da Lei da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, aprovou a aceitacao da competéncia
prevista na alinea c) do artigo 20.° da Lei n.® 50/2018, de 16 de agosto, € a designacdo do presidente da comissao
de cogestao dos Municipios cujos territérios integram o Parque Natural da Serra de $3o Mamede, criado pelo
Decreto-Lei n.” 121/89, de 14 de abril, vém, por este meio, propor ao Instituto da Conservacao da Natureza e das
Florestas, |. P. a adogéo do modelo de cogestao, nos termos do nimero 2 do artigo 4.° do Decreto-Lei n.® 116/ 2019,
de 21 de agosto,




Municipios cujos territorios integram o Parque Natural da Serra de Sd0 Mamede, criado pelo Decreto-Lein.” 121/89,
de 14 de abril, vém, por este meio, propor ao Instituto da Conservacdo da Natureza e das Florestas, I. P. a adocdo
do modelo de cogestéo, nos termos do niimero 2 do artigo 4,° do Decreto-Lei n.® 116/2019, de 21 de agosto,

Para o efeito e nos termos da alinea a) do n.” 1 e do n.” 2 do artigo 7. do referido decreto-lei, os presidentes das
cémaras municipais outorgantes, designam, para presidir & comissao de cogestio do Parque Natural da Serra de Séo
Mamede, o Presidente da Camara Municipal de Castelo de Vide, Anténio Manuel das Neves Nobre Pita, sendo este
substituido, nas situagGes de impedimento ou auséncia, pela Presidente da Camara Municipal de Portalegre, Maria
Adelaide Marques Teixeira, conforme deliberagdo tomada, pelos quatro municipios do Parque Natural da Serra de
Sao Mamede, no passado dia 14 de fevereiro de 2020, aquando da segunda reunido sobre o Modelo de Cogestao do
Parque Natural da Serra de Sao Mamede.

Marvao, aos 3 de julho de 2020.

MUNICIiPIO DE ARRONCHES Municipio DE CASTELO TE\V;DE
e
! @aﬂf WS
: a2 ‘Yov ; LN
(Fermelinda de Jesus Pombo Carvalho) (Anténio Manuel das Neves Nobre Pita)
MuNICiPIO BE MARVAO MUNICIPIO DE/PORTALEGRE

b\}N« Ddats Ui //I//(////L

Anténio Abelho Sobreira Vitorino) (Maria Adelaide bre‘irJ;( Aguiar Marques Teixeira)




ANEXO

DECLARAGAO REFERENTE AO BENEFICIARIO NO AMBITO DO PRESENTE PROTOCOLO




O Municipio o ARRONCHES, neste ato representado pela sua Presidente, Fermelinda de Jesus Pombo Carvalho, no
uso da competéncia propria ao abrigo da al. a), don.® 1, do art.® 35.° e da competéncia que lhe é conferida pelo
n.? 3 do artigo 35.°, ambos do Anexo | & Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, na sua redagio atual, e conforme
Despacho n. 1628, de 30 de junho de 2020, exarado pela Presidente da C&mara e pela qual se aprovou a designacéo
do BenericiArio no &mbito do Protocolo de Colaboragdo Técnica e Financeira a celebrar com o Fundo Ambiental,

e

O Municlpio be CAsTELO DE VIDE, neste ato representado pelo seu Presidente, Anténio Manuel das Neves Nobre Pita,
no uso da competéncia propria ao abrigo da al. a), do n.® 1, do art.° 35.° e da competéncia delegada, por
deliberacéo da Camara Municipal de 19 de outubro de 2017, nos termos da al. r), n.° 1, do art.® 33.°, ambos do
Anexo | a Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, na sua redagao atual, e conforme Despacho n.° 1878, de 29 de junho
de 2020, exarado pelo Presidente da Cmara que aprovou aceitar celebrar o Protocolo de Colaboragdo Técnica e
Financeira a celebrar com o Fundo Ambiental, de onde consta a designacio do BenericiArio do mesmo,

e

O Municipio bE MARVAO, neste ato representado pelo seu Presidente, Luis Antéonio Abelho Sobreira Vitorino, no uso
da competéncia prépria ao abrigo da al. a), do n.® 1, do art.® 35.° e da competéncia delegada, nos termos da al.
r), n.? 1, do art.® 33.°, ambos do Anexo | a Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro, na sua redagio atual, e conforme
deliberagao da Camara Municipal de 30 de junho de 2020 pela qual se aprovou a designaciio do BENEFICIARIO NO
ambito do Protocolo de Colaboracio Técnica e Financeira a celebrar com o Fundo Ambiental,

e

O Municlpio DE PORTALEGRE, neste ato representado pela sua Presidente, Maria Adelaide Lebreiro de Aguiar Marques
Teixeira, no uso da competéncia propria atribuida pela al. a), n.° 1, do art.® 35.° do Anexo |, da Lei n.® 75/2013,
de 12 de setembro, e conforme Despacho da Senhora Presidente da Camara Municipal n.° 11370, de 1 de julho de
2020, a ratificar nos termos do disposto no n.° 3 do art.® 35° do Anexo | da Lei n.° 75/2013, de 12 de setembro,
pela qual se aprovou a designacdo do BENEFICIARIO no Ambito do Protocolo de Colaboracio Técnica e Financeira a
celebrar com o Fundo Ambiental,

Municipios cujos territorios integram o Parque Natural da Serra de Sio Mamede, criado pelo Decreto-Lei n.°
121/89, de 14 de abril, dectaram que o MUNICIPIO DE CasTeLO DE VIDE assumird o papel de BENEFICIARIO no dmbito do
Protocolo de Colaboragfio Técnica e Financeira a celebrar com o Fundo Ambiental.

Marvéo, aos 3 de junho de 2020.

B MUgtGIPIO DE ARRONCHES MuNicirio pE CASTE,{NWDE e
7\ C) v
Q%;»,MU ol \ e L/ ) { I

(Fermelinda de Jesus Pombo Carvalho) (Angonio Manuel flas Neves Nobre Pita)

MunIcPID DE MARVAO

N \[ ‘K{C‘\n:’wlﬁ

(Luis@/rvfénio Abelho Sobreira Vitorino)
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ANEX0 NI

ATIVIDADES A DESENVOLVER NO AMBITO DO PROTOCOLO DE COLABORAGAO TECNICA E FINANCEIRA
OBJETIVOS GERAIS:

Dotar, durante 3 anos, a comissao de cogestao do Parque Natural da Serra de Sio Mamede a criar com o apoio
técnico e operacional, dedicado e em exclusividade, a implementacéo das atividades consideradas prioritarias

no ambito da promocao da cogestao das areas protegidas, definida no &mbito do Decreto-Lei n,° 116/2019, de
21 de agosto, apoio este que abrangera o pagamento dos meios humanos e materiais necessarios e adequados,
incluindo o pagamento de questdes logisticas associadas (como sejam deslocagdes e visitas de campo).

Afetar a execugdo das atividades previstas um técnico designado exclusivamente para este efeito, para
integracdo na estrutura de apoio a comissio de cogesto, sob o acompanhamento do responsavel designado

pelo ICNF, 1. P. para esse efeito, ao abrigo do artigo 10.° do Decreto-Lei .° 116/2019, de 21 de agosto.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

1 FASE - ARRANQUE DO MODELQ DE COGESTAO

A) Dinamizacéo do modelo de cogestdo da area protegida

B) Envolvimento dos principais atores locais na cogestio da area protegida

C) Promocéo da gestao participativa no desenvolvimento do modelo de cogestdo

D) Levantamento e planeamento no ambito da sensibilizacdo/comunicacdo sobre o capital natural
existente na area protegida

E) Elaboracdo e aprovagéo do plano de cogestéo e respetivo financiamento

2* Fase -CONSOLIDACAO DO MODELO DE COGESTAOQ

A) Acompanhamento do modelo de cogestdo da area protegida

B) Gestdo e dinamizagdo de parcerias
C) Promocéo da gestéo participativa no desenvolvimento sustentavel da srea protegida
D) Sensibilizagdo/comunicagao sobre o capital natural existente na area protegida

E) Execu¢do do plano de cogestao
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